ZMLUVA

o odohrani divadelného predstavenia

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni a
Autorského zakona €. 185/2015 Z. z. v zmysle nesk‘or§ichvpredpisov

Dodavatel’/Partner
Nazov:

Sidlo:

IBAN:

OP:

Rok nar.:

(dalej ako ,,Partner")

Odberatel’/usporiadatel’
Nazov:

Sidlo:

Zastiipeny:

Bankové spojenie:

Karoly Peller

1015 Budapest, Szabé Ilonka utca 11
HU20 1091 8001 0000 0074 2484 0001
810152HE

27. 05. 1979, Budapest

Zitnoostrovské osvetové stredisko

Biskupa Kondého ¢. 10, 92901 Dunajska Streda
Mgr. art. Viktor Varga, riaditel

Statna pokladnica

IBAN: SK54 8180 0000 0070 0049 1825
ICO: - 36088315

DIC: 2021431621

(dalej ako ,,Usporiadatel™) -

(Partner a Usporiadatel’ d’alej spolu ako ,,zmluvné strany")

L
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zabezpecenie a realizacia divadelného predstavenia Latabarné fia
(d’alej ako ,,predstavenie") Partnerom, a to nasledovne:

Détum predstavenia:

nedel’a, 11. 05. 2025 od 17:00 hod.



Miesto konania predstavenia: Kultirny dom Stvrtok na Ostrove, Trhové ndmestie 12, 930 40
Stvrtok na Ostrove

Kontaktna osoba: Andras Mészaros tel.0915 442 179, email: meszaros.andrew(@gmail.com

2. Technicka priprava bude realizovana v sulade s technickym riderom - prilohou ¢ 1. (d’alej len
,,TR" v OZFL, ktora je nedelitel'nou sucast'ou tejto zmluvy.

3. Kazda zmluvna strana poskytuje svoje plnenia z tejto zmluvy-na vlastné naklady a'zodpovednost’.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze o terminoch buducich planovanych predstaveni bude Objednavatel
informovat’ Dodavatel’a prostrednictvom samostatného objednévkového formulara.

5. Partner vyhlasuje, Ze si je vedomy tychto skutoCnosti a zavdzuje sa reSpektovat pravidla
a podmienky tejto zmluvy.

HU:

I. A szerz6dés targya Jelen szerz6dés targya a Partner altal biztositott €s lebonyolitott ,,Latabarné fia”
cimii szinhazi el6adas (tovabbiakban ,,Eladas”) megvaldsitasa, az alabbiak szerint:

Az eléadas id6pontja: Vasarnap, 2025. majus 11., 17:00 6ratdl

Az clBadas helyszine: Stvrtok na Ostrove Kulturdlis Kozpont Kapcsolattartd személy: Mészaros
Andras, tel.: 0915 442 179, email: meszaros.andrew@gmail.com

A technikai el6késziiletek a mellékletként csatolt technikai rider (TR) alapjan valésulnak meg, amely a
szerzGdés elvalaszthatatlan részét képezi.

A Szerzdd6 Felek a sajat koltségiikon és feleldsségiikre teljesitik jelen szerzédésben vallalt
kotelezettségeiket.

A Felek megallapodnak, hogy a jévObeni el6adasok idGpontjarél a Rendezd kiilon megrendeld
formanyomtatvany utjan tajékoztatja a Partnert.

o
A Partner kijelenti, hogy tisztaban van a szerz6dés feltételeivel, és vallalja azok betartasat.

II.
Finan¢né vysporiadanie
Odmena

1. Zitnoostrovské osvetové stredisko sa zavizuje uhradit’ Karoly Peller za plnenia poskytnuté v
sulade s touto Zmluvou odmenu pozostavajucu zo:

1.1. zakladnej zloZky vo vyske 950,- Eur (slovom: devit'stopiit'desiat eur) a



1.2. Suma zahffia aj autorské honorare za predstavenie. Partner sa zavizuje uhradit’ vetky licenéné
poplatky a iné naklady vyplyvajuce z narokov vlastnikov autorskych prav a prav savisiacich s
autorskym pravom, vratane tantiém.

2. Odmena podl'a ods. 1 tohto ¢lanku zahriia vSetky naklady spojené s odohranim Predstavenia vratane
autorskych poplatkov, odmien ucinkujucich a ,technického personalu, dopravnych nakladov a
technického zabezpecenia scény Predstavenia.

3. Odmena podl'a ods. 1 je splatnd po vykonani sluzby a bude poskytovatel'ovi vyplatena prevodom
na jeho bankovy ucet.

4. Kazda zmluvna strana znasa svoje vydavky a naklady, ktoré jej vznikli v savislosti s usporiadanim
predstavenia. Iné suvisiace vydavky a naklady musia byt predmetom pisomnej dohody zmluvnych
stran v ¢ase, ked’ vzniknu.

6. 100% trzby z predaja vstupeniek patri Usporiadatel'ovi.
7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Usporiadatel’ ur¢i vysku vstupného na predstaveme

II. Pénziigyi rendezés Dijazas

1. A Csalldkozi Népmiivelési Kozpont vallalja, hogy a Partner szamadra az el6adas biztositasaért
jaro dijazast az alabbiak szerint fizeti ki:

1.1. Alapdij: 950,- eurd (széban: kilencszazotven eurd).

1.2. Az 6sszeg magaban foglalja az el6adassal kapcsolatos szerz6i jogdijakat. A Partner
koteles megfizetni az 6sszes licencdijat és egyéb koltséget, amelyek a szerz6i jogok
tulajdonosainak igényeibdl fakadnak, beleértve a jogdijakat is.

2. Az 1. pont szerinti dijazas magaban foglal minden, az Eléadas lebonyolitasaval kapcsolatos
koltséget, beleértve a szerzdi jogdijakat, az eldadomiivészek dijazasat, az utazasi koltségeket.
A dijazas a szolgaltatas teljesitését kovetden valik esedékessé, és atutalassal keriil kifizetésre a
Partner bankszamlajara.

3. Mindkét Szerz6d6 Fél maga viseli az eldadas megszervezésével kapcsolatos koltségeit. Mas,
kapcsolodd koltségek csak a Szerz8d6 Felek irasbeli megallapodasa alapjan érvényesek.

100%-ban a jegybevétel a Rendezot illeti meg. A Rendez6 jogosult meghatarozni az eléadas jegyarat.



IIL.

Povinnosti zmluvnych stran

1. Povinnosti Usporiadatela:

a) Usporiadatel' zabezpeci organizacné a technické podmienky pre technicka pripravu, skusku a
uskutoCnenie divadelného predstavenia.

- Usporiadatel' poskytne divadelny priestor vhodny na predstavenie, vratane javiska a Satni:
Satfiu pre 1 hereku, 1 herca, 1 miestnost’ pre technikov a poskytne aj technické priestory, t. j.
rézie zvuku a osvetlenia so S§tandardnou ozvudovacou technikou, a so S§tandardnou
osvetl'ovacou technikou. Usporiadatel’ zabezpeéi personalne Podujatie zamestnancami ZOS
(vratane persondlu obsluhujuceho zvuk, osvetlenie povrazisko a javiskovy majster), t. j.
zabezpeCi sufinnost’ technického persondlu v mieste konania predstavenia s realizaCnym
timom Partnera podl'a dohody.

- Usporiadatel’ zabezpeci sluzby zabezpecujuce funkénost’ priestoru (t. j. elektricka energia,
teplo/klimatizacia, vodné a sto¢né, odvoz komunalneho odpadu).

- Usporiadatel’ zabezpe¢i poZiarnu asistenénii sluzbu v silade s internymi predpismi 708, ako
aj primerany pocet uvadzaciek a Satniarok. !

b) Usporiadatel’ zabezpeCi predpredaj a predaj/dostupnost’ a distribuciu vstupeniek na predstavenie.
¢) Usporiadatel’ sa zavdzuje uskutoCnit’ propagaciu vyssie uvedeného predstavenia.

d) Usporiadatel’ upozorni divakov na dodrZanie zdkazu zaznamenavania divadelného predstavenia
akoukol'vek formou zaznamu obrazu a zvuku.

A Rendez6 Kotelezettségei:

a) A rendezd biztositja a technikai elkésziiletek, a probak és a szinhazi el6adas lebonyolitasanak
szervezési ¢s technikai feltételeit.

A rendez6 megfeleld szinhazi teret biztosit az eldadashoz, beleértve a szinpadot és az oltozoket: egy
oltozot egy szinésznének, egyet egy szinésznek, egy helyiséget a technikusok szamara, valamint
technikai helyiségeket, azaz hang- és fényvezérld helyiségeket szabwanyos hangositasi ¢és
vilagitastechnikai berendezéssel.

A rendezé biztositja az esemény személyzetét a ZOS alkalmazottai révén (beleértve a hang, vilagités,
zsinorpad és szinpadmester kiszolgald személyzetét), azaz biztositja a technikai személyzet
egyiittmiikddését az eldadas helyszinén a Partner megvalosito csapataval a megallapodas szerint.

A rendezd biztositja a tér milkddését biztositd szolgaltatasokat (azaz villamos energia,
flités/klimatizalas, viz- és csatornadij, kommunalis hulladék elszallitasa).

A rendezd biztositja a tiizvédelmi segédszolgilatot a ZOS belsd elbirasainak megfelelden, valamint
megfelelé szami jegyszeddt és ruhatarosokat.

b) A rendez6 biztositja a jegyek elévételét és eladasat/elérhetségét és terjesztését az eldadasra.

¢) A rendez0 vallalja a fent emlitett el6adas népszeriisitését.



d) A rendez6 felhivia a néz6k figyelmét a szinhazi el@adas barmilyen kép- és hangrogzitési
formajanak tilalmara.

2. Usporiadatel’ ma pravo najmai:

a) vyzadovat' od Partnera zabezpeCenie odohrania dohodnutého Predstavenia na maximalne;j
umeleckej a profesiondlnej urovni,

b) na dodrzanie ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy zo strany Partnera,

¢) prostrednictvom zodpovedného zamestnanca ZOS (d’alej len , kontakina osoba"), s ktorym bol
Partner oboznameny pri podpise zmluvy (obvykle metodik / -Cka oddelenia divadelnej
prevadzky), nepovolit’ Partnerovi dohodnuté odohranie predstavenia v pripade, ze Partner
nebude respektovat’ alebo bude priamo poruSovat’ pokyny vydané asistenénou poziarnou
sluzbou a/alebo nastanil iné skutoCnosti na strane Partnera, ktoré priamo ohrozuju zdravie
a/alebo Zivot osdb a/alebo majetok . ZOS (v tomto pripade budova miestncho kultirneho
domuy); o nepovoleni odohrania predstavenia vyhotovi kontaktna osoba zapis, ktory podpisuje
kontaktna osoba a zastupca Partnera; Partner podpisanim tejto zmluvy berie na vedomie, Ze
nepovolenim odohrania predstavenia podl'a predchadzajicej vety mu vo&i ZOS nevznika
narok na nahradu akejkol'vek Skody, ktora takto pripadne vznikne (napr. priama Skoda, usly
zisk apod.), s

d) vyhotovit’ z predstavenia obrazovy, zvukovy a/alebo zvukovo-obrazovy zaznam v maximalnej
dizke 3 minity (max. viak 15 sekind kontinualneho ziberu) a pouZit ho na propagatné
aarchivaéné ucely, zaroven Partner vyhlasuje, Ze autorské pravo v suvislosti s vyhotovenim
obrazovych, zvukovych a/alebo zvukovo-obrazovych zaznamom OZFL z predstavenia ma riadne
vysporiadané a ZOS s tymito zaznamami mdze nakladat’ bez uplatiiovania finanénych narokov vodi
Z0S zo strany autorov, vykonnych umelcov alebo inych nositel'ov prav k dielam alebo vykonom,
ktoré budi na tychto zaznamoch zaznamenané a bez narokov na zdrZanie sa pouZzivania tychto
zaznamov. Za nasledky nepravdivého vyhlasenia podl'a predchadzajucej vety zodpoveda Partner.

A Rendez6 Jogai:

a) A rendez6 jogosult megkovetelni a Partnertdl, hogy a megallapodas szerinti eldadast a lehetd
legmagasabb miivészi és szakmai szinvonalon biztositsa.

('3

b) A rendezd jogosult a Partner részérél a jelen szerzddés egyéb rendelkezéseinek betartasat
megkovetelni.

¢) A rendezd jogosult a ZOS (Csallokézi Népmiivelési Kozpont) felelds alkalmazottjan (a
tovabbiakban: ,kapcsolattarté személy”) keresztiil — akit a Partner a szerz6dés aldirasakor megismert
(altalaban a szinhazi iizemeltetés osztilyanak szakmunkatarsa) — megtiltani a Partner szamara a
megallapodott eléadas lebonyolitasat, amennyiben a Partner nem tartja be, vagy kozvetleniil megsérti
a tlizvédelmi segédszolgalat altal kiadott utasitdsokat, és/vagy a Partner oldalan olyan egyéb
kériilmények meriilnek fel, amelyek kozvetleniil veszélyeztetik a személyek egészségét és/vagy életét,
illetve a ZOS vagyonat (ebben az esetben a helyi miivelddési haz épiiletét).



A kapcsolattartd személy ebben az esetben jegyzdkonyvet készit a tiltasrol, amelyet & és a Partner
kepv1selo_1e alairak. A Partner a jelen szerz6dés alairasaval tudomasul veszi, hogy az el6adas letiltasa
esetén a ZOS-szal szemben nem keletkezik karigénye, ideértve a kozvetlen kart, elmaradt hasznot stb.

d) A rendez$ jogosult az el6adasrol képi, hang- és/vagy hangképi felvételt késziteni, amelynek
maximalis hossza 3 perc (folyamatos felvétel esetén legfeljebb 15 méasodperc), és azt promécids és
archiv célokra felhasznalni.

A Partner kijelenti, hogy a képi, hang- és/vagy hangképi felvétel készitésével kapcsolatos szerz6i jogi
kérdéseket rendezte, és hogy a ZOS ezeket a felvételeket barmilyen anyagi igény nélkiil hasznalhatja,
amelyeket az alkotdk, eléadomiivészek vagy mas jogtulajdonosok a miivekre vagy el6adasokra
vonatkozodan a felvételeken rogzitettek. '

;(

A Partner villalja a felel6sséget a fenti kijelentés val6tlan voltabdl eredd kovetkezményekért.

3. Povinnosti Partnera:

a) Partner sa zavézuje zabezpelit' odohranie predstavenia v dohodnutom termine a v plnej
umeleckej a technické irovni, zodpovedajicej moznostiam vybavenia javiska v mieste
konania predstavenia podl'a ¢l. 1 tejto zmluvy.

b) Partner zabezpeci na vlastné nklady kompletna vypravu Podujatia (napr. scénu, kostymy) ako
aj jej prepravu na miesto Podujatia a dopravu 0sdb potrebnych na realiziciu Podujatia na
miesto Podujatia.

¢) Partner informuje Usponadatel’a vopred, pred podpisanim tejto Zmluvy o charaktere
a podmienkach Podujatia, na ktoré sa priestory poskytuja:

- Partner vyhlasuje, Ze bolo pred podpisanim tejto Zmluvy poudené o vsetkych podmienkach pre
pouzivanie javiskovej techniky a manipulovat’ s fiou bude iba odborne vyskoleny pracovnik,

d) Partner zabezpefi stavbu (montaZ) a demontdZ scény a technicki realiziciu (svietenie,
ozvucenie), vratane personalu.

e) Partner je povinny dodrzat’ casovy harmonogram predstavenia dohodnuty pred uzatvorenim
tejto Zmluvy.

f) Partner je povinny dodrziavat prisny zékaz akychkol'vek zasahov do stavebnych Gasti objektu
a do zariadeni javiskovej techniky.

g) Partner je povinny niest’ v plnom rozsahu zodpovednost za vietky Skody preukézatelne
suvisiace s realizdciou predstavenia, ktoré spdsobil Partner (konanim alebo opomenutim).

h) Partner je povinny v pripade poSkodenia priestorov budovy, ktoré vznikli ich neprimeranym
uZivanim zo strany Partnera; yhradit' faktiru, ktorit vystavi Usporiadatel’ pre Partnera vo
vyske vynaloZenych vydavkov na odstranenie tohto poskodenia; tym nie je dotknuté pravo
Usporiadatela vyZadovat' usly zisk, ktory vznikol z dévodu nemoznosti plnohodnotného
uzivania priestoru, v ktorom $koda vznikla.

1) Partner je povinny niest’ v plnom rozsahu zodpovednost za vietky Skody na majetku
vnesenom do objektu budovy, ktoré sposobil Partner (konanim alebo opomenutim).

J) Partner je povinny, v pripade potreby, poZziadat' prislusné ochranné autorské spolodnosti o
povolenie na pouzitic autorskych diel a/alebo oSetrit’ autorské prava alebo prava sivisiace s
autorskym pravom v sulade s osobitnym predpisom; v pripade, Ze tak neurobi znasa Partner
pravne nasledky svojho konania.



k)

)

)]

W)

Partner je povinny uhradit’ vSetky finanéné zavizky voc¢i dotknutym autorom, vykonnym
umelcom, prip. ochrannym autorskym spolo¢nostiam a vydavatel'om, inak zodpoveda za
vSetky vznesené naroky dotknutych oséb.

Partner je povinny reSpektovat’ v plnej miere pokyny zamestnancov, ktori budi zabezpeCovat’
priebeh Podujatia, pri¢om ZOS osobitne upozoriiuje na povinnost dodrziavania pokynov
zamestnancov javiskovej techniky. i _

Partner je povinny udrziavat’ poriadok, bezpecnost’ a istotu v objektoch.

Partner poskytne materialy, ktoré budia pouZzité na propagéaciu predstavenia.

Partner je povinny riadit’ sa pokynmi zamestnancov ZOS a Kultamy dom Orechova Potri,
ktori vykonavaju personalno-technické zabezpeCenie predstavenia, a to v rozsahu predmetu a
uéelu tejto Zmluvy, vratane vstupov do vyhradenych priestorov (najmd zvukova a
osvetlovacia kabina), s vynimkou vstupu osoby poverenej zabezpelenim odohrania
predstavenia Partnera a poucenej o pravach a povinnostiach zo strany Z0S. Manipulovat’ s
technickym zariadenim zvukovej a osvetlovacej kabiny méZe Partner len prostrednictvom
osoby s odbornou spdsobilostou a pod dozorom zvukara a/alebo osvetl'ovaca, resp. personalu
javiskovej techniky uréenych ZOS. Odbornii spdsobilost’ je Partner povinny preukazat, a to na
poziadanie ZOS.

Partner je povinny nemanipulovat’ s akymkol'vek technickym zariadenim na javisku ako is
akymkol'vek technickym zariadenim v priestoroch, ktoré nie su urené na odohranie
predstavenia. _

Partner je povinny zdrziavat sa vyhradne v tychto priestoroch: v fatniach, hygienické
zariadenia s teplou a studenou vodou, technické priestory, t. j. rézia zvuku - kabina so
Standardnou ozvuovacou technikou, rézia osvetlenia - kabina so Standardnou osvetl'ovacou
technikou, javiskova a hladiskova &ast budovy, pristupové chodby k vys§§ie uvedenym
priestorom.

Partner odovzda ZOS na poZiadanie propagaéné materialy k Podujatiu, a zarovefi prevadza na
ZOS pravo s tymito materidlmi nakladat’ vyluéne za i¢elom propagacie Podujatia obvyklym
sposobom. Zaroven Partner vyhlasuje, Ze autorské pravo v suvislosti s propagaénymi
materialmi mé riadne vysporiadané a ZOS s nimi mbZe nakladat’ bez uplatiiovania finanénych
narokov ich autorov vo&i ZOS a narokov na zdrZanie sa pouzivania tychto materialov. Za
nasledky nepravdivého vyhlasenia podl'a predchadzajucej vety zodpoveda Partner.

Partner nie je opravneny uzivat’ objekt budovy inak, ako je dohodnuté v tejto Zmluve a nie je
opravneny tento objekt zat'azit’ akymkol'vek pravom tretej osoby.

Osoby zuCastiiujiice sa na Podujati si opravnené uZivat' priestory budovy len vrozsahu
nutnom pre splnenie ucelu tejto Zmluvy.

Partner vyhlasuje, Ze bola pred podpisanim tejto Zmluvy pouend o vSetkych podmienkach
(miesto, ¢as a pod.) ohladom konzumacie alkoholickych napojov a fajCenia v priestoroch,
v ktorych sa odohra predstavenie a tieto sa zavéizuje dodrziavat'.

Partner znasa vSetky naklady a zodpoveda za vSetky urazy internych aj externych u€inkujicich
umelcov a technického personalu, ktorych zabezpecuje Partner, ako aj za urazy divakov, ktoré
ich ¢innost'ou preukazatel'ne vznikni.

Partner poskytne organizatorovi technické podmienky pre realizaciu predstavenia. Kontaktna
osoba za organizatora, Mgr. art. Viktor Varga (info@vargaviktor.net). Kontaktna osoba za
Partnera, Karoly Peller a Tibor Gorgényi (info@propellerteam.hu)

4. Partner vyhlasuje, Ze autorské prava autorov a prava vykonnych umelcov ma vysporiadané v sulade
s prislunymi pravnymi predpismi, v rozsahu a spésobom potrebnym pre splnenie predmetu tejto



Zmluvy. Za nasledky, ktoré vzniknii v désledku nepravdivosti vyhlasenia podl'a predchadzajucej vety
zodpoveda Partner.

A Partner Kotelezettségei:

a. A Partner kotelezettséget vallal arra, hogy a megallapodott idSpontban és a helyszin technikai
Iehetségeinek megfelel6en a lehetd legmagasabb miivészi és technikai szinvonalon biztositja
az el6adas megtartasat.

b. A Partner sajat koltségén gondoskodik az esemény teljes diszletérdl (példaul szinpad,
jelmezek), valamint annak szallitisardl a helyszinre é ¢sa rendezveny lebonyolitasahoz
sziikséges személyek szallitasarol is.

¢. A Partner elSre, a szerz8dés aléirasa el6tt tajékoztatja a Rendez6t az esemény jellegérél és
feltételeirdl, amelyre a helyiségeket biztositjak.

© A Partner kijelenti, hogy a szerz6dés alairasa el6tt tdjékoztatast kapott a
szinpadtechnika hasznalatanak feltételeirdl, és azzal kizarolag szakszeriien képzett
személyek dolgozhatnak.

d. A Partner biztositja a szinpad épitését (Gsszeszerelését), bontéasat és a technikai megvalositast
(vilagitas, hangositas), beleértve a személyzetet.

e. A Partner koteles betartani a szerz6dés megkotése el6it egyeztetett eldadasi idébeosztast.

f. A Partner koteles szigorian tartozkodni az épiilet szerkezeti részeibe és a szinpadtechnikai
berendezésekbe vald barmilyen beavatkozastol.

g APartner teljes mértékben felelés minden olyan karért, amely az eldadés lebonyolitisa soran,
a Partner tevékenysége vagy mulasztasa kovetkeztében bizonyithatéan keletkezett.

h.  Amennyiben a Partner nem rendeltetésszerii hasznalat miatt kart okoz az épiiletben, koteles a
rendez altal a helyreallitasra forditott kéltségekrol kiallitott szamlat megtériteni.

i. A Partner teljes felelésséget vallal minden, az épiiletbe bevitt targyban keletkez karért,
amelyet 6 vagy megbizottjai okoznak.

J. A Partner koteles kérni az illetékes szerz6i jogvédelmi szervezetektdl az eléadés soran
felhasznalt szerz6i miivek engedélyét, és gondoskodni a szerzdi és szomszédos jogok
rendezésérol.

k. A Partner kételes minden pénziigyi kételezettséget rendezni a szerzdk, eléadomiivészek,
illetve a szerz6i jogvédelmi szervezetek és kiadok felé.

1. A Partner koteles betartani az eseményt biztosito alkalmazottak utasitgsait, kiilonds tekintettel
a szinpadtechnikai személy zet utasitésaira.

m. A Partner koteles rendet, biztonsagot és tisztasagot fenntartani a helyszinen.

n. A Partner biztositja a rendezvény promocios anyagait, amelyeket a rendez6 a rendezvény
népszeriisitésére hasznalhat fel. -

0. A Partner koteles a ZOS és az Orechova Potdi Kulturalis Ko6zpont személyzetének utasitasait
betartani, kiiléndsen a technikai teriiletek (hang- és fényvezérld helyiség) hasznalatara
vonatkozdan.

p. A Partner csak szakképzett személyek altal, a ZOS altal kijelolt technikai személyzet (hang- és
fénytechnikusok) feliigyelete mellett kezelheti a hang- és fényvezérlé berendezéseket.

q. A Partner koteles kizarolag a kovetkezd helyiségeket hasznélni: 61tozok, higiéniai
létesitmények meleg és hideg vizzel, technikai helyiségek (hang- és fényvezérld kabinok),
szinpadi és néz6téri rész, valamint a fenti helyiségekhez vezetd folyosok.

1. A Partner koteles atadni a rendezvény promécios anyagait a ZOS szdmara, és kijelenti, hogy
az anyagokkal kapcsolatos szerz6i jogi kérdéscket rendezték.



s. A Partner nem jogosult az épiiletet a szerz6désben foglaltaktol eltéré mddon hasznalni, és nem
jogosult azt harmadik fél javara terhelni.

t. Az esemény résztvevoi csak a szerz6dés céljanak teljesitéséhez sziikséges mértékben
hasznalhatjak az épiilet helyiségeit.

u. A Partner kijelenti, hogy a szerzddés alairasa el6tt tajékoztatast kapott az alkoholos italok
fogyasztasanak és a dohanyzasnak a helyszinre vonatkozd feltételeirdl, és azokat betartja.

v. A Partner viseli a felel3sséget és a koltségeket minden, az éltala biztositott bels6 és kiilsd
eléadomiivész és technikai személyzet, valamint a nézok altal bekovetkez6 balesetért, amely
bizonyithatéan az 6 tevékenységéhez kapcsolodik.

w. A Partner biztositja a rendez6 szamara a technikai feltételeket az eladas megvaldsitasahoz.

A rendez6 kapcsolattartd személye: Mgr. art. Viktor Varga (info@vargaviktor.net).

A Partner kapcsolattart6i: Karoly Peller és Tibor Gorgényi (infol@propellerteam hu).

4. A Partner kijelenti, hogy az eldadassal kapcsolatos szerz6i jogokat és eléadomiivészi
- jogokat a vonatkozo jogszabalyoknak megfelelen rendezte. A valdtlan nyilatkozat
kovetkezményeiért a Partner felelds.

V.
Trvanie zmluvy
1. Zmluvny vzt'ah zaloZeny touto Zmluvou sa kongi:
a) uplynutim doby, na ktori bola Zmluva dojednana,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
¢) odstipenim od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran.

2. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uritd odo diia podpisania oboma Zmluvnymi stranami do
vysporiadania zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

3. Dohodou Zmluvnych stran je mozné ukon¢it’ tento zmluvny vztah kedykol'vek, pricom pre platnost’
dohody sa vyzaduje dodrzanie pisomnej formy. V dohode Zmluvné strany uvedu aj spdsoby
vyrovnania pripadnych zavdzkov a pohladavok, ktoré vznikli v ¢ase do ukoncenia tejto Zmluvy
dohodou.

o
4. V pripade zruSenia predstavenia z dovodov tzv. vysSej moci (napr. prirodna katastrofa, pandémia,
nahle ochorenie ¢lena suboru, pokial' zaiiho nemozZno urobit’ zaskok na primeranej Girovni), za ktoré
Ziadna zo Zmluvnych stran nezodpoveda, neposkytuju si Zmluvné strany Ziadnu nahradu. Obe

Zmluvné strany budi mat’ v takomto pripade pravo odstipit od tejto Zmluvy a kazdd Zmluvna strana
ponesie vlastné naklady.

5. V pripade odstapenia od tejto Zmluvy pre neuskutoénenie predstavenia z inych pri€in (t. j. okrem
pripadov vis maior) jednou zo Zmluvnych stran, odstupujuca Zmluvna strana uhradi druhej Zmluvnej
strane vSetky preukazatel'né ucelne vynalozené naklady.

A Szerzodés IdGtartama



1. A jelen SzerzGdés alapjan 1étrejove szerzodéses jogviszony az alabbi esetekben sziinik meg:

a) a Szerz6désben meghatarozott idétartam lejartaval,
b) a Felek irasbeli megallapodasa alapjan,
¢) a Szerzddo Felek egyikének elallasaval.

2. A jelen Szerz8dés hatarozott iddre jon létre, amely az alairdsanak napjatol a Szerz6désbél
eredd kotelezettségek teljes rendezéséig tart.

3. A Felek kozés megegyezéssel barmikor megsziintethetik a szerz8déses jogviszonyt, azonban a
megallapodas érvényességéhez irasos forma sziikséges. A megallapodasban a Felek kotelesek
meghatarozni a megsziintetésig keletkezett esctleges kovetelések és kotelezettségek
rendezésének modjat is. =

4. Amennyiben az el6adas vis maior miatt marad el (példéul természeti katasztréfa, pandémia, a
tarsulat egy tagjanak hirtelen megbetegedése, ha helyette nem biztosithaté megfeleld
szinvonali beugro), amelyért egyik Fél sem felelds, a Felek nem tartoznak egymasnak
kartéritéssel. Ilyen esetben a Felek jogosultak elallni a Szerz8déstdl, és minden Fél maga viseli
a sajat koltségeit.

5. Ha az el6adas mas okbdl (azaz nem vis maior miatt) marad el az egyik Fél hibajabél, a
szerzddéstdl elallo Fél koteles megtériteni a masik Fél szamara az 6sszes igazoltan és
ésszeriien felmeriilt koltséget.

VL
Zavereéné ustanovenia

Zmeny a doplnenia jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy je moZné vykonat len formou
pisomného dodatku odstthlasené¢ho podpisom oboma Zmluvnymi stranami.

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G&innost’ deft
nasledujuci po dni jej zverejnenia podl'a osobitnych pravnych predpisov. Zmluvné strany beri na
vedomie, Ze tato zmluva je § 47a zakon &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov a v spojeni so zakonom ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov,
povinne zverejiiovanou zmluvou.

Na pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa vztahuji ustanovgnia pravneho poriadku
Slovenskej republiky. ’

Tato Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran obdrzi po
jednom rovnopise.

Tato zmluva je platnd po dobu 4 rokov od datumu jej podpisania. Po uplynuti doby platnosti je
mozné zmluvu na zdklade vzajomnej dohody zmluvnych stran predizit’ o d'alSie 4 roky.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa oboznamili s obsahom tejto Zmluvy a na znak sihlasu s jej
znenim ju podpisali.

Zaro Rendelkezések

1. A jelen Szerz8dés egyes rendelkezéseinek modositasa és kiegészitése kizarolag a Felek altal
alairt irasbeli melléklet formajaban lehetséges.

2. Ajelen Szerzddés a Felek altali alairasanak napjan 1ép hatélyba, és a kiilén jogszabalyok
szerinti kozzétételét kovetd napon valik érvényessé. A Felek tudomasul veszik, hogy a jelen



Szerz8dés a 40/1964. sz. Polgari Torvénykényv 47a. §-a és a 211/2000. sz. térvény (az
informacidhoz valé szabad hozzaférésrol és egyes torvények modositasarol) alapjan
kdtelezéen kozzéteend6 szerzddésnek mindsiil.

3. Azittnem szabalyozott jogviszonyokra a Szlovak Kéztarsasag jogszabalyai az iranyadok.

4. A jelen Szerzodés harom eredeti példanyban késziilt, amelyekbol a Szerz6d6 Felek egy-egy
példanyt kapnak.

5. A jelen Szerz8dés 4 évig érvényes az alairas napjatol szamitva. Az érvényességi idd lejarta
utan a Szerz8dés a Felek koz6s megegyezésével tovabbi 4 évvel meghosszabbithatd.

6. A Szerz8dd Felek kijelentik, hogy megismerték a jelen Szerz8dés tartalmat, és annak
rendelkezéseivel egyetértenek, ezért azt sajat kezii alairasukkal hitelesitik.

V Dunajskej Strede dna 5.5. 2025 iskei dia 5. 5. 2025
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